
Opinjoni tal-Kumitat Ewropew tar-Reġjuni dwar “Regolament Rivedut dwar l-Infrastruttura 
tal-Enerġija Trans-Ewropea, adatt għat-Tranżizzjoni Ekoloġika u dik Diġitali”

(2021/C 440/15)

Relatur: Robert Sorin NEGOIȚĂ (RO/PSE), Sindku tat-3 Settur, Belt ta’ Bucharest

Dokument ta’ 
referenza:

Proposta għal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar linji gwida 
għall-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea u li jirrevoka r-Regolament (UE) 
Nru 347/2013

COM(2020) 824 final

I. RAKKOMANDAZZJONIJIET SABIEX JITRESSQU EMENDI

Emenda 1

Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(1) Fil-Komunikazzjoni tagħha tal-11 ta’ Diċembru 
2019 intitolata “Il-Patt Ekoloġiku Ewropew”, il-Kum
missjoni stabbiliet strateġija ġdida ta’ tkabbir tal-Ew
ropa li għandha l-għan li tittrasforma l-Unjoni 
f’soċjetà ġusta u għanja, b’ekonomija moderna, 
effiċjenti fir-riżorsi u kompetittiva, fejn ma jkunx 
hemm emissjonijiet netti ta’ gassijiet serra fl-2050 
u fejn it-tkabbir ekonomiku jkun diżakkoppjat 
mill-użu tar-riżorsi. Il-Komunikazzjoni tal-Kummiss
joni dwar il-Pjan ta’ Mira għall-Klima li tipproponi li 
żżid il-livell ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet 
serra għal tal-anqas 55 % sal-2030 — ambizzjoni li 
ġiet approvata mill-Kunsill tal-Ewropea fil-11 ta' Di
ċembru 2020 — u l-valutazzjoni tal-impatt sottos
tanti tagħha tikkonferma li t-taħlita tal-enerġija 
tal-futur se tkun differenti ħafna minn dik tal-lum 
u ssostni l-ħtieġa li tiġi rieżaminata u, jekk ikun 
meħtieġ, li tiġi riveduta l-leġiżlazzjoni dwar l-ener
ġija. Jidher ċar li l-investimenti kurrenti fl-infrastrut
tura tal-enerġija mhumiex biżżejjed sabiex 
jittrasformaw u jibnu l-infrastruttura tal-enerġija 
tal-futur. Dak ifisser ukoll li l-infrastruttura jeħtieġ 
li tkun fis-seħħ sabiex tappoġġa t-tranżizzjoni 
enerġetika Ewropea, inklużi elettrifikazzjoni rapida, 
espansjoni fil-ġenerazzjoni tal-elettriku rinnovabbli, 
l-użu akbar ta’ gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ 
emissjonijiet tal-karbonju, integrazzjoni tas-sistema 
tal-enerġija u użu akbar ta’ soluzzjonijiet innovattivi.

(1) Fil-Komunikazzjoni tagħha tal-11 ta’ Diċembru 
2019 intitolata “Il-Patt Ekoloġiku Ewropew”, il-Kum
missjoni stabbiliet strateġija ġdida ta’ tkabbir tal-Ew
ropa li għandha l-għan li tittrasforma l-Unjoni 
f’soċjetà ġusta u għanja, b’ekonomija moderna, 
effiċjenti fir-riżorsi u kompetittiva, fejn ma jkunx 
hemm emissjonijiet netti ta’ gassijiet serra fl-2050 
u fejn it-tkabbir ekonomiku jkun diżakkoppjat 
mill-użu tar-riżorsi. Il-Komunikazzjoni tal-Kummiss
joni dwar il-Pjan ta’ Mira għall-Klima li tipproponi li 
żżid il-livell ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet 
serra għal tal-anqas 55 % sal-2030 — ambizzjoni li 
ġiet approvata mill-Kunsill tal-Ewropea fil-11 ta' Di
ċembru 2020 — u l-valutazzjoni tal-impatt sottos
tanti tagħha tikkonferma li t-taħlita tal-enerġija 
tal-futur se tkun differenti ħafna minn dik tal-lum 
u ssostni l-ħtieġa li tiġi rieżaminata u, jekk ikun 
meħtieġ, li tiġi riveduta l-leġiżlazzjoni primarja 
u sekondarja dwar l-enerġija fil-livell Ewropew, 
nazzjonali u reġjonali. Jidher ċar li l-investimenti 
kurrenti fl-infrastruttura tal-enerġija mhumiex biż
żejjed sabiex jittrasformaw u jibnu l-infrastruttura 
tal-enerġija tal-futur, filwaqt li fl-istess ħin jiżguraw 
provvista tal-enerġija li tindirizza l-ħtiġijiet u l-po
tenzjal speċifiċi ta’ reġjuni differenti. Dak ifisser 
ukoll li l-infrastruttura jeħtieġ li tkun fis-seħħ sabiex 
tappoġġa t-tranżizzjoni enerġetika Ewropea, inklużi 
elettrifikazzjoni rapida, espansjoni fil-ġenerazzjoni 
tal-elettriku rinnovabbli, l-użu akbar ta’ gassijiet 
rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-kar
bonju, l-iżvilupp ta’ sistemi ta’ tisħin u tkessiħ 
distrettwali, integrazzjoni tas-sistema tal-enerġija 
u użu akbar ta’ soluzzjonijiet innovattivi, biex 
is-soċjetà tagħna ssir ekoloġika, sostenibbli u af
fordabbli u biex jittejbu l-kundizzjonijiet tal-għaj
xien.
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Raġuni

Evidenti.

Emenda 2

Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(5) L-evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 347/2013 
uriet b’mod ċar li l-qafas tejjeb b’mod effettiv 
l-integrazzjoni tan-networks tal-Istati Membri, sti
mula l-kummerċ tal-enerġija u, b’hekk, ikkontrib
wixxa għall-kompetittività tal-Unjoni. Il-proġetti ta’ 
interess komuni fl-elettriku u fil-gass ikkontribwew 
ħafna għas-sigurtà tal-provvista. Għall-gass, l-infras
truttura issa hija konnessa sew u r-reżiljenza tal- 
provvista tjiebet sostanzjalment mill-2013. Il-koo
perazzjoni reġjonali fil-Gruppi Reġjonali u permezz 
tal-allokazzjoni transfruntiera tal-kostijiet hija faċili
tatur importanti għall-implimentazzjoni tal- 
proġetti. Madankollu, f’ħafna każijiet l-allokazzjoni 
transfruntiera tal-kostijiet ma rriżultatx fi tnaqqis 
tad-diskrepanza tal-finanzjament tal-proġett, kif kien 
maħsub. Filwaqt li l-maġġoranza tal-proċeduri 
għall-għoti ta’ permessi tqassar, f’xi każijiet il-proċess 
għadu twil. L-assistenza finanzjarja mill-Faċilità 
Nikkollegaw l-Ewropa (FNE) kienet fattur importanti 
peress li l-għotjiet għall-istudji għenu lill-proġetti 
sabiex jitnaqqsu r-riskji fl-istadji bikrija tal-iżvilupp 
filwaqt li l-għotjiet għax-xogħlijiet appoġġaw pro
ġetti li jindirizzaw il-konġestjonijiet ewlenin li 
l-finanzjament tas-suq ma setax jindirizza b’mod 
suffiċjenti.

(5) L-evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 347/2013 
uriet b’mod ċar li l-qafas tejjeb b’mod effettiv 
l-integrazzjoni tal-biċċa l-kbira tan-networks tal-Is
tati Membri, stimula l-kummerċ tal-enerġija 
u, b’hekk, ikkontribwixxa għall-kompetittività ta
l-Unjoni. Il-proġetti ta’ interess komuni fl-elettriku 
u fil-gass ikkontribwew ħafna għas-sigurtà tal-prov
vista. Għall-gass, l-infrastruttura issa hija konnessa 
sew fil-parti l-kbira tar-reġjuni u r-reżiljenza tal- 
provvista tjiebet sostanzjalment mill-2013. Madan
kollu, sal-lum għad hemm reġjuni sħaħ li ma kinux 
kapaċi jtejbu b’mod suffiċjenti n-networks tal-gass, 
is-sigurtà tal-enerġija u l-kapaċità ta’ reżiljenza 
tagħhom. Għad hemm proġetti għad-distribuzzjoni 
tal-gass li jinsabu f’fażijiet differenti ta’ 
implimentazzjoni u li għad iridu jitlestew. Il-koo
perazzjoni reġjonali fil-Gruppi Reġjonali u permezz 
tal-allokazzjoni transfruntiera tal-kostijiet hija faċili
tatur importanti għall-implimentazzjoni tal-proġetti. 
Madankollu, f’ħafna każijiet l-allokazzjoni transfrun
tiera tal-kostijiet ma rriżultatx fi tnaqqis tad-diskre
panza tal-finanzjament tal-proġett, kif kien maħsub. 
Filwaqt li l-maġġoranza tal-proċeduri għall-għoti ta’ 
permessi tqassar, f’xi każijiet il-proċess għadu twil. 
L-assistenza finanzjarja mill-Faċilità Nikkollegaw 
l-Ewropa (FNE) kienet fattur importanti peress li 
l-għotjiet għall-istudji għenu lill-proġetti sabiex 
jitnaqqsu r-riskji fl-istadji bikrija tal-iżvilupp filwaqt 
li l-għotjiet għax-xogħlijiet appoġġaw proġetti li 
jindirizzaw il-konġestjonijiet ewlenin li l-finanzja
ment tas-suq ma setax jindirizza b’mod suffiċjenti 
u li huma estremament importanti biex tiġi żgurata 
tranżizzjoni enerġetika sikura u ġusta.

Raġuni

Evidenti.

C 440/106 MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 29.10.2021



Emenda 3

Premessa 11

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(11) Is-sigurtà tal-provvista, bħala mutur ewlieni wara 
r-Regolament (UE) Nru 347/2013, tjiebet b’mod 
sinifikanti permezz ta’ proġetti ta’ interess komuni. 
Barra minn hekk, il-valutazzjoni tal-impatt tal-mira 
klimatika 27 tal-Kummissjoni tistenna li l-konsum 
tal-gass naturali jonqos b’mod sinifikanti minħabba 
li l-użu mhux imrażżan tiegħu mhuwiex kompatib
bli man-newtralità karbonika. Min-naħa l-oħra, 
il-konsum tal-bijogass, tal-idroġenu rinnovabbli 
u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u tal-fju
wils gassużi sintetiċi se jiżdied b’mod sinifikanti lejn 
l-2050. Għalhekk, l-infrastruttura tal-gass naturali 
ma għadhiex teħtieġ appoġġ mill-politika tat-TE
N-E. Jenħtieġ li l-ippjanar tal-infrastruttura tal-ener
ġija jirrifletti dan ix-xenarju tal-gass li qed jinbidel.

(11) Is-sigurtà tal-provvista, bħala mutur ewlieni wara 
r-Regolament (UE) Nru 347/2013, tjiebet b’mod 
sinifikanti permezz ta’ proġetti ta’ interess komuni. 
Barra minn hekk, il-valutazzjoni tal-impatt tal-mira 
klimatika 27 tal-Kummissjoni tistenna li l-konsum 
tal-gass naturali jonqos b’mod sinifikanti minħabba li 
l-użu mhux imrażżan tiegħu mhuwiex kompatibbli 
man-newtralità karbonika. Min-naħa l-oħra, il-kon
sum tal-bijogass, tal-idroġenu rinnovabbli u b’livell 
baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u tal-fjuwils 
gassużi sintetiċi se jiżdied b’mod sinifikanti lejn 
l-2050. Għalhekk, l-infrastruttura l-ġdida tal-gass 
naturali ma għadhiex teħtieġ appoġġ mill-politika 
tat-TEN-E. Jenħtieġ li l-ippjanar tal-infrastruttura 
tal-enerġija jirrifletti dan ix-xenarju tal-gass li qed 
jinbidel. Fl-istess ħin, f’bosta pajjiżi tal-UE proġetti 
tal-gass naturali jgħinu biex jitnaqqsu l-emissjo
nijiet tas-CO2 billi jiffaċilitaw it-tranżizzjoni minn 
fjuwils fossili solidi. Ir-reviżjoni tar-Regolament 
tal-UE inkwistjoni ma tridx taffettwa b’mod 
negattiv proġetti li għadhom ma tlestewx.

Raġuni

Evidenti.

Emenda 4

Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(15) Barra minn hekk, jenħtieġ li tinħoloq kategorija 
ġdida ta’ infrastruttura għall-grilji intelliġenti tal-gass 
sabiex issostni l-investimenti għall-integrazzjoni ta’ 
gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet 
tal-karbonju bħall-bijogass, il-bijometan u l-idroġenu, 
fin-network u tgħin fil-ġestjoni ta’ sistema aktar 
kumplessa li tirriżulta, filwaqt li tibni fuq teknoloġiji 
diġitali innovattivi.

(15) Barra minn hekk, jenħtieġ li tinħoloq kategorija 
ġdida ta’ infrastruttura għall-grilji intelliġenti tal-gass 
sabiex issostni l-investimenti għall-integrazzjoni ta’ 
gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet 
tal-karbonju bħall-bijogass, il-bijometan u l-idroġenu 
nadif fin-network u tgħin fil-ġestjoni ta’ sistema 
aktar kumplessa li tirriżulta, filwaqt li tibni fuq 
teknoloġiji diġitali innovattivi, kif ukoll soluzzjoni
jiet teknoloġiċi u tal-inġinerija għall-kwalità tal- 
gass u għall-ġestjoni tal-grilja tal-Kontroll Super
viżorju u l-Akkwiżizzjoni tad-Data (Supervisory 
Control and Data Acquisition (SCADA)).

Raġuni

Evidenti.
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Emenda 5

Premessa 25

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(25) Jenħtieġ li jitwaqqfu gruppi reġjonali bl-għan li 
jipproponu u jirrieżaminaw proġetti ta’ interess 
komuni, li jwasslu għall-istabbiliment ta’ listi reġjo
nali ta’ proġetti ta’ interess komuni. Sabiex jiġi żgurat 
kunsens mifrux, jenħtieġ li dawk il-gruppi reġjonali 
jiżguraw kooperazzjoni mill-qrib bejn l-Istati Mem
bri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, il-promoturi 
tal-proġetti u l-partijiet konċernati rilevanti. Fil-kun
test ta’ dik il-kooperazzjoni, jenħtieġ li, meta jkun 
meħtieġ, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jagħtu 
pariri lill-gruppi reġjonali, fost l-oħrajn dwar 
il-fattibbiltà tal-aspetti regolatorji tal-proġetti pro
posti u dwar il-fattibbiltà tal-iskeda ta’ żmien 
proposta għall-approvazzjoni regolatorja.

(25) Jenħtieġ li jitwaqqfu gruppi reġjonali bl-għan li 
jipproponu u jirrieżaminaw proġetti ta’ interess 
komuni, li jwasslu għall-istabbiliment ta’ listi reġjo
nali ta’ proġetti ta’ interess komuni. Sabiex jiġi żgurat 
kunsens mifrux, jenħtieġ li dawk il-gruppi reġjonali 
jiżguraw kooperazzjoni mill-qrib bejn l-Istati Mem
bri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtorita
jiet lokali u reġjonali, il-promoturi tal-proġetti 
u l-partijiet konċernati rilevanti. Fil-kuntest ta’ dik 
il-kooperazzjoni, jenħtieġ li, meta jkun meħtieġ, 
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jagħtu pariri 
lill-gruppi reġjonali, fost l-oħrajn dwar il-fattibbiltà 
tal-aspetti regolatorji tal-proġetti proposti u dwar 
il-fattibbiltà tal-iskeda ta’ żmien proposta għall-ap
provazzjoni regolatorja.

Raġuni

Evidenti.

Emenda 6

Artikolu 1(1)

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

Artikolu 1

Suġġett

(1) Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvi
lupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqs
ma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea 
stabbiliti fl-Anness I (“kurituri u oqsma prijoritarji 
tal-infrastruttura tal-enerġija”) li jikkontribwixxu għall-miri 
klimatiċi u enerġetiċi tal-Unjoni għall-2030 u għall-objettiv 
tan-newtralità klimatika sal-2050.

Artikolu 1

Suġġett

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvi
lupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma 
prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea stab
biliti fl-Anness I (“kurituri u oqsma prijoritarji tal-infras
truttura tal-enerġija”) li jikkontribwixxu għall-miri klimatiċi 
u enerġetiċi tal-Unjoni għall-2030, għall-objettiv tan-new
tralità klimatika sal-2050, għall-għanijiet relatati mal-bi
jodiversità għall-2030, u biex jiżguraw u jistimulaw 
is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq, il-kompe
tizzjoni ġusta, id-diversifikazzjoni tal-provvista tal-ener
ġija u l-enerġija affordabbli għal kulħadd.

Raġuni

Ir-reviżjoni tat-TEN-E (inkluż l-ippjanar tal-infrastruttura) għandha tkun konsistenti mal-objettivi tal-Patt Ekoloġiku, 
man-newtralità klimatika sal-2050 u mal-objettiv li “ħadd ma jitħalla jibqa’ lura”, li jimplika enerġija affordabbli għal 
kulħadd.
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Emenda 7

Artikolu 2

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(4) “proġett ta’ interess komuni” tfisser proġett meħtieġ 
għall-implimentazzjoni tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji 
tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I u li jkun 
parti mil-lista tal-Unjoni ta’ proġetti ta’ interess komuni 
msemmija fl-Artikolu 3;

(4) “proġett ta’ interess komuni” tfisser proġett meħtieġ 
għall-implimentazzjoni tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji 
tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I u li jkun 
parti mil-lista tal-Unjoni ta’ proġetti ta’ interess komuni 
msemmija fl-Artikolu 3. Meta jiġu vvalutati l-proġetti, 
għandhom jitqiesu l-istrateġiji ta’ żvilupp nazzjonali 
u l-potenzjal lokali u reġjonali tal-post fejn se jiġi 
implimentat il-proġett sabiex jiġi żgurat l-aħjar impatt 
benefiċjali;

(…) (…)

(16) “adattament għat-tibdil tal-klima” huwa proċess li 
jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti negattivi potenzjali 
tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tiġi żgurata 
permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà u tar-riskju 
tat-tibdil fil-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament 
rilevanti.

(16) “adattament għat-tibdil tal-klima” huwa proċess li 
jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti negattivi potenzjali 
tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tiġi żgurata 
permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà u tar-riskju 
tat-tibdil fil-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament 
rilevanti.

(17) “sostenibbiltà” tfisser il-potenzjal li kwalunkwe 
tip ta’ proġett jikkontribwixxi għall-kisba tal-objettiv 
tan-newtralità klimatika. Is-sostenibbiltà tiġi vvalutata 
f’termini tal-integrazzjoni tas-sorsi tal-enerġija rinnovab
bli fil-grilja jew it-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet 
serra li l-proġett se jkun qed jiġġenera matul il-ħajja 
mistennija tiegħu;

Raġuni

“Sostenibbiltà” hija nieqsa fid-definizzjonijiet. Meta titqies il-ħajja twila, il-potenzjalità li proġett isir assi mhux rekuperabbli 
għandha tiġi vvalutata bir-reqqa hekk kif is-sistema timxi lejn in-newtralità karbonika.

Emenda 8

Artikolu 3(3)(a)

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(a) kull proposta individwali għal proġett ta’ interess 
komuni għandha teħtieġ l-approvazzjoni tal-istati, li 
mat-territorju tagħhom ikun relatat il-proġett; meta stat 
ma jagħtix l-approvazzjoni tiegħu, huwa għandu 
jippreżenta r-raġunijiet sostanzjati tiegħu għal dan 
lill-Grupp konċernat;

(a) kull proposta individwali għal proġett ta’ interess 
komuni għandha teħtieġ l-approvazzjoni tal-istati, li 
mat-territorju tagħhom ikun relatat il-proġett; meta stat 
ma jagħtix l-approvazzjoni tiegħu, huwa għandu 
jippreżenta r-raġunijiet sostanzjati tiegħu għal dan 
lill-Grupp konċernat. Sabiex jiġi evitat kunflitt fil-li
vell reġjonali u dak tal-Istati Membri u biex jiġi 
pprovdut intermedjarju biex tiġi żgurata t-traspożiz
zjoni adatta tad-dispożizzjonijiet ta’ dan ir-Regola
ment u l-konformità magħhom, l-Unjoni Ewropea 
għandha tistabbilixxi awtorità unika maħtura għal 
dan il-għan;

Raġuni

Evidenti.
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Artikolu 4(2)(a)

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi 
ta’ dekarbonizzazzjoni tal-Unjoni u ta’ dawk tal-pajjiż terz 
u għas-sostenibbiltà, inkluż permezz tal-integrazzjoni 
tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja u permezz tat-trażmissjoni 
tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lejn ċentri ta’ 
konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u;

il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi 
ta’ dekarbonizzazzjoni tal-Unjoni u ta’ dawk tal-pajjiż terz 
u għas-sostenibbiltà, inkluż permezz tal-integrazzjoni 
tal-enerġija rinnovabbli u b’livell baxx ta’ karbonju 
fil-grilja u permezz tat-trażmissjoni tal-ġenerazzjoni tal-e
nerġija rinnovabbli u b’livell baxx ta’ karbonju lejn ċentri 
ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u;

Raġuni

Evidenti.

Emenda 10

Artikolu 5(5)

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

5. Sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompe
tenti msemmija fl-Artikolu 8 għandhom jissottomettu 
lill-Aġenzija u lill-Grupp rispettiv ir-rapport imsemmi 
fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, issupplimentat b’infor
mazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dew
mien fl-implimentazzjoni ta’ proġetti ta’ interess komuni li 
jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom fir-rigward tal-pro
ċessi għall-għoti ta’ permessi, u dwar ir-raġunijiet għal dan 
id-dewmien. Il-kontribuzzjoni tal-awtoritajiet kompetenti 
għar-rapport għandha tkun immarkata b’mod ċar bħala tali 
u abbozzata mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test introdott 
mill-promoturi tal-proġett.

5. Sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompe
tenti stabbiliti fil-livell Ewropew u fi ħdan l-Istati Membri 
skont l-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament għandhom 
jissottomettu lill-Aġenzija u lill-Grupp rispettiv ir-rapport 
imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, issupplimentat 
b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar 
id-dewmien fl-implimentazzjoni ta’ proġetti ta’ interess 
komuni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom fir-rigward 
tal-proċessi għall-għoti ta’ permessi, u dwar ir-raġunijiet 
għal dan id-dewmien. Il-kontribuzzjoni tal-awtoritajiet 
kompetenti għar-rapport għandha tkun immarkata b’mod 
ċar bħala tali u abbozzata mingħajr ma jiġi mmodifikat 
it-test introdott mill-promoturi tal-proġett.

Raġuni

Evidenti.

Emenda 11

Artikolu 8

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

Artikolu 8

Organizzazzjoni tal-proċess għall-għoti ta’ permessi

3. Mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti rilevanti skont 
id-dritt internazzjonali u tal-Unjoni, l-awtorità kompetenti 
għandha tiffaċilita l-ħruġ tad-deċiżjoni komprensiva. Id-de
ċiżjoni komprensiva għandha tkun il-prova finali li l-proġett 
ta’ interess komuni jkun kiseb status lest għall-bini u ma 
għandu jkun hemm l-ebda rekwiżit ieħor għal kwalunkwe 
permess jew awtorizzazzjoni addizzjonali f’dak ir-rigward. 
Id-deċiżjoni komprensiva għandha tinħareġ fi ħdan it-ter
minu msemmi fl-Artikolu 10(1) u (2) u f’konformità ma’ 
waħda mill-iskemi li ġejjin:

Artikolu 8

Organizzazzjoni tal-proċess għall-għoti ta’ permessi

3. Mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti rilevanti skont 
id-dritt reġjonali, nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali, 
l-awtorità kompetenti għandha tiffaċilita l-ħruġ tad-deċiżjo
ni komprensiva. Id-deċiżjoni komprensiva għandha tkun 
il-prova finali li l-proġett ta’ interess komuni jkun kiseb 
status lest għall-bini u ma għandu jkun hemm l-ebda 
rekwiżit ieħor għal kwalunkwe permess jew awtorizzazz
joni addizzjonali f’dak ir-rigward. Id-deċiżjoni komprensiva 
għandha tinħareġ fi ħdan it-terminu msemmi fl-Artikolu 10 
(1) u (2) u f’konformità ma’ waħda mill-iskemi li ġejjin:

Raġuni

Evidenti.
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Artikolu 9

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

Trasparenza u parteċipazzjoni pubblika Trasparenza u parteċipazzjoni pubblika

1. Sal-[1 ta’ Mejju 2023], l-Istat Membru jew l-awtorità 
kompetenti għandha, fejn applikabbli f’kollaborazzjoni ma’ 
awtoritajiet konċernati oħra, tippubblika manwal aġġornat 
tal-proċeduri għall-proċess għall-għoti ta’ permessi appli
kabbli għal proġetti ta’ interess komuni sabiex dan ikun 
jinkludi tal-anqas l-informazzjoni speċifikata fil-punt (1) 
tal-Anness VI. Il-manwal ma għandux ikun legalment 
vinkolanti, iżda jista’ jirreferi għal dispożizzjonijiet legali 
rilevanti jew jikkwotahom. L-awtoritajiet nazzjonali kom
petenti għandhom jikkoordinaw u jsibu sinerġiji mal-paj
jiżi ġirien fl-iżvilupp tal-manwal tal-proċeduri tagħhom.

1. Sal-[1 ta’ Mejju 2023], l-Istat Membru jew l-awtorità 
kompetenti għandha, fejn applikabbli f’kollaborazzjoni ma’ 
awtoritajiet konċernati oħra, tippubblika manwal aġġornat 
tal-proċeduri għall-proċess għall-għoti ta’ permessi appli
kabbli għal proġetti ta’ interess komuni sabiex dan ikun 
jinkludi tal-anqas l-informazzjoni speċifikata fil-punt (1) 
tal-Anness VI. Il-manwal ma għandux ikun legalment 
vinkolanti, iżda għandu jirreferi għal dispożizzjonijiet legali 
rilevanti jew jikkwotahom. L-awtoritajiet nazzjonali u reġ
jonali kompetenti għandhom jikkooperaw mal-awtorita
jiet tal-pajjiżi ġirien bil-għan li jiskambjaw prattiki tajba 
u jiffaċilitaw il-proċess tal-għoti tal-permessi.

(…) (…)

4. Meta dan ma jkunx diġà meħtieġ skont id-dritt 
nazzjonali bl-istess standards jew bi standards ogħla, 
il-promotur tal-proġett jew, fejn meħtieġ mid-dritt nazz
jonali, l-awtorità kompetenti, għandha tal-anqas twettaq 
konsultazzjoni pubblika waħda, qabel is-sottomissjoni 
tal-fajl tal-applikazzjoni finali u komplut lill-awtorità 
kompetenti skont l-Artikolu 10(1)(a). Dik il-konsultazzjoni 
pubblika għandha tkun mingħajr preġudizzju għal kwa
lunkwe konsultazzjoni pubblika li għandha ssir wara 
s-sottomissjoni tat-talba għall-kunsens għall-iżvilupp skont 
l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2011/92/UE. Il-konsultazzjoni 
pubblika għandha tinforma lill-partijiet konċernati msem
mija fil-punt 3(a) tal-Anness VI dwar il-proġett fi stadju 
bikri u għandha tgħin sabiex jiġu identifikati l-aktar post 
jew trajettorja xierqa, anki fid-dawl ta’ kunsiderazzjonijiet 
adegwati relatati mal-adattament għat-tibdil fil-klima 
għall-proġett, u l-kwistjonijiet rilevanti li għandhom jiġu 
indirizzati fil-fajl tal-applikazzjoni. (…)

4. Meta dan ma jkunx diġà meħtieġ skont id-dritt 
nazzjonali bl-istess standards jew bi standards ogħla, 
il-promotur tal-proġett jew, fejn meħtieġ mid-dritt nazz
jonali, l-awtorità kompetenti, għandha tal-anqas twettaq 
konsultazzjoni pubblika waħda, qabel is-sottomissjoni 
tal-fajl tal-applikazzjoni finali u komplut lill-awtorità 
kompetenti skont l-Artikolu 10(1)(a). Dik il-konsultazzjoni 
pubblika għandha tkun mingħajr preġudizzju għal kwa
lunkwe konsultazzjoni pubblika li għandha ssir wara 
s-sottomissjoni tat-talba għall-kunsens għall-iżvilupp skont 
l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2011/92/UE. Il-konsultazzjoni 
pubblika għandha tinforma lill-partijiet konċernati msem
mija fil-punt 3(a) tal-Anness VI dwar il-proġett fi stadju 
bikri u għandha tgħin sabiex jiġu identifikati l-aktar post 
jew trajettorja xierqa, inkluż, fejn xieraq, postijiet jew 
trajettorji alternattivi, anki fid-dawl ta’ kunsiderazzjonijiet 
adegwati relatati mal-adattament għat-tibdil fil-klima għall- 
proġett, u l-kwistjonijiet rilevanti li għandhom jiġu 
indirizzati fil-fajl tal-applikazzjoni. (…)

Raġuni

Evidenti.
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Artikolu 16

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

Iffaċilitar ta’ investimenti b’impatti transfruntiera Iffaċilitar ta’ investimenti b’impatti transfruntiera

1. Il-kostijiet ta’ investiment imġarrba b’mod effiċjenti, li 
jeskludu l-kostijiet ta’ manutenzjoni, relatati ma’ proġett ta’ 
interess komuni li jaqa’ taħt il-kategoriji stabbiliti fil-punti 
(1)(a), (b), (c) u (e) tal-Anness II u ma’ proġetti ta’ interess 
komuni li jaqgħu taħt il-kategorija stabbilita fil-punt (3) 
tal-Anness II, meta jaqgħu taħt il-kompetenza tal-awtorita
jiet regolatorji nazzjonali, għandhom jiġġarrbu mit-TSO 
rilevanti jew mill-promoturi tal-proġett tal-infrastruttura 
tat-trażmissjoni tal-Istati Membri li għalihom il-proġett 
jipprovdi impatt pożittiv nett, u, sa fejn ma jkunux koperti 
mill-kirjiet tal-konġestjoni jew minn imposti oħra, jitħallsu 
mill-utenti tan-network permezz ta’ tariffi għall-aċċess 
tan-network f’dak l-Istat Membru jew f’dawk l-Istati 
Membri.

1. Il-kostijiet ta’ investiment imġarrba b’mod effiċjenti, li 
jeskludu l-kostijiet ta’ manutenzjoni, relatati ma’ proġett ta’ 
interess komuni li jaqa’ taħt il-kategoriji stabbiliti fil-punti 
(1)(a), (b), (c), (d), (e) u (2)(a) tal-Anness II u ma’ proġetti ta’ 
interess komuni li jaqgħu taħt il-kategorija stabbilita fil-punt 
(3) tal-Anness II u fil-punt (1)(c) tal-Anness IV, meta 
jaqgħu taħt il-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji nazz
jonali, għandhom jiġġarrbu mill-operatur tal-grilja rile
vanti jew mill-promoturi tal-proġett tal-infrastruttura 
tat-trażmissjoni u/jew tad-distribuzzjoni tal-Istati Membri 
li għalihom il-proġett jipprovdi impatt pożittiv nett, u, sa 
fejn ma jkunux koperti mill-kirjiet tal-konġestjoni jew minn 
imposti oħra, jitħallsu mill-utenti tan-network permezz ta’ 
tariffi għall-aċċess tan-network f’dak l-Istat Membru jew 
f’dawk l-Istati Membri.

2. Id-dispożizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu għandhom 
japplikaw għal proġett ta’ interess komuni li jaqa’ taħt 
il-kategoriji stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c) u (e) tal-Anness II 
meta tal-anqas promotur ta’ proġett wieħed jitlob lill-awto
ritajiet nazzjonali rilevanti l-applikazzjoni tagħhom għall- 
kostijiet tal-proġett. Għandu japplika biss għal proġett ta’ 
interess komuni li jaqa’ taħt il-kategorija stabbilita fil-punt 
(3) tal-Anness II, kif rilevanti, meta tkun diġà twettqet 
valutazzjoni tad-domanda tas-suq u jkun indikat li 
l-kostijiet ta’ investiment imġarrba b’mod effiċjenti ma 
jistgħux ikunu mistennija li jkunu koperti mit-tariffi.

2. Id-dispożizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu għandhom 
japplikaw għal proġett ta’ interess komuni li jaqa’ taħt 
il-kategoriji stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (e) u (2)(a) 
tal-Anness II u punt (1)(c) tal-Anness IV meta tal-anqas 
promotur ta’ proġett wieħed jitlob lill-awtoritajiet nazz
jonali rilevanti l-applikazzjoni tagħhom għall-kostijiet 
tal-proġett. Għandu japplika biss għal proġett ta’ interess 
komuni li jaqa’ taħt il-kategorija stabbilita fil-punt (3) 
tal-Anness II, kif rilevanti, meta tkun diġà twettqet 
valutazzjoni tad-domanda tas-suq u jkun indikat li l-kostijiet 
ta’ investiment imġarrba b’mod effiċjenti ma jistgħux ikunu 
mistennija li jkunu koperti mit-tariffi.

4. (…) Meta jallokaw il-kostijiet b’mod transfruntier, 
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti, f’konsultaz
zjoni mat-TSOs konċernati, għandhom ifittxu ftehim 
reċiproku bbażat fuq l-informazzjoni speċifikata fil-para
grafi 3(a) u (b) iżda mhux limitat għaliha. Il-valutazzjoni 
tagħhom għandha tkun ibbażata fuq l-istess xenarju użat 
fil-proċess tal-għażla għall-elaborazzjoni tal-lista tal-Unjoni 
fejn ikun elenkat il-proġett ta’ interessi komuni.

Meta proġett ta’ interess komuni jtaffi l-esternalitajiet 
negattivi, bħal flussi ċirkolari, u dak il-proġett ta’ interess 
komuni jiġi implimentat fl-Istat Membru fl-oriġini tal-es
ternalità negattiva, tali mitigazzjoni ma għandhiex titqies 
bħala benefiċċju transfruntiera u, għalhekk, ma għandhiex 
tikkostitwixxi bażi għall-allokazzjoni tal-kostijiet lit-TSO 
tal-Istati Membri affettwati minn dawk l-esternalitajiet 
negattivi.

4. (…) Meta jallokaw il-kostijiet b’mod transfruntier, 
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti, f’konsultazzjo
ni mal-operaturi tal-grilja konċernati, għandhom ifittxu 
ftehim reċiproku bbażat fuq l-informazzjoni speċifikata 
fil-paragrafi 3(a) u (b) iżda mhux limitat għaliha. Il-valutaz
zjoni tagħhom għandha tkun ibbażata fuq l-istess xenarju 
użat fil-proċess tal-għażla għall-elaborazzjoni tal-lista 
tal-Unjoni fejn ikun elenkat il-proġett ta’ interessi komuni. 
Meta proġett ta’ interess komuni jtaffi l-esternalitajiet 
negattivi, bħal flussi ċirkolari, u dak il-proġett ta’ interess 
komuni jiġi implimentat fl-Istat Membru fl-oriġini tal-es
ternalità negattiva, tali mitigazzjoni ma għandhiex titqies 
bħala benefiċċju transfruntiera u, għalhekk, ma għandhiex 
tikkostitwixxi bażi għall-allokazzjoni tal-kostijiet lill-opera
turi tal-grilja tal-Istati Membri affettwati minn dawk 
l-esternalitajiet negattivi.

Raġuni

Il-grilji intelliġenti b’vultaġġ baxx u l-grilji intelliġenti tal-gass jippermettu liċ-ċittadini biex isiru prosumaturi u jgħinu 
fit-tranżizzjoni tal-enerġija. Il-proġetti tal-grilja intelliġenti bħalissa mhumiex rappreżentati biżżejjed fil-lista ta’ proġetti ta’ 
interess komuni minħabba d-definizzjoni restrittiva ta’ grilji intelliġenti fir-Regolament TEN-E attwali. L-emenda għandha 
l-għan li twessa’ din id-definizzjoni.
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Artikolu 18(4)

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

4. Proġetti ta’ interess komuni li jaqgħu taħt il-kategoriji 
stabbiliti fil-punti (1)(d), (2) u (5) tal-Anness II għandhom 
ikunu eliġibbli wkoll għal assistenza finanzjarja tal-Unjoni 
fil-forma ta’ għotjiet għal xogħlijiet, meta l-promoturi 
tal-proġetti konċernati jkunu jistgħu juru b’mod ċar 
esternalitajiet pożittivi sinifikanti, bħas-sigurtà tal-provvista, 
il-flessibbiltà tas-sistema, is-solidarjetà jew l-innovazzjoni, 
iġġenerati mill-proġetti u jipprovdu evidenza ċara tan-nuq
qas ta’ vijabbiltà kummerċjali tagħhom, f’konformità 
mal-analiżi kost-benefiċċji, mal-pjan ta’ direzzjoni tan-ne
gozju u mal-valutazzjonijiet imwettqa, b’mod partikolari 
minn investituri jew minn kredituri potenzjali jew, fejn 
applikabbli, minn awtorità regolatorja nazzjonali.

4. Proġetti ta’ interess komuni li jaqgħu taħt il-kategoriji 
stabbiliti fil-punti (1)(d), (2), (4) u (5) tal-Anness II 
għandhom ikunu eliġibbli wkoll għal assistenza finanzjarja 
tal-Unjoni fil-forma ta’ għotjiet għal xogħlijiet, meta 
l-promoturi tal-proġetti konċernati jkunu jistgħu juru 
b’mod ċar esternalitajiet pożittivi sinifikanti, bħas-sigurtà 
tal-provvista, il-flessibbiltà tas-sistema, is-solidarjetà jew 
l-innovazzjoni, iġġenerati mill-proġetti u jipprovdu eviden
za ċara tan-nuqqas ta’ vijabbiltà kummerċjali tagħhom, 
f’konformità mal-analiżi kost-benefiċċji, mal-pjan ta’ direz
zjoni tan-negozju u mal-valutazzjonijiet imwettqa, b’mod 
partikolari minn investituri jew minn kredituri potenzjali 
jew, fejn applikabbli, minn awtorità regolatorja nazzjonali.

Raġuni

L-elettrolizzaturi għandhom ikunu eliġibbli għall-finanzjament tal-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa. Speċjalment fl-istadji 
bikrija, l-investimenti fin-networks jiddependu fuq il-kapaċità tal-produzzjoni u għalhekk għandhom jitqiesu flimkien. 
L-elettrolizzaturi għandhom impatt transfruntier, b’mod partikolari jekk jgħaqqdu l-ġenerazzjoni ta’ H2 mad-domanda 
f’reġjuni transfruntiera.

Emenda 15

Anness II

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

(3) dwar l-idroġenu: (3) dwar l-idroġenu:

(a) pipelines tat-trażmissjoni għat-trasport tal-idroġenu, 
li jagħtu aċċess lil utenti multipli tan-network fuq 
bażi trasparenti u mhux diskriminatorja, li prinċi
palment jikkonsistu f’pipelines tal-idroġenu bi 
pressa għolja, minbarra pipelines għad-distribuz
zjoni lokali tal-idroġenu;

(a) pipelines tat-trażmissjoni għat-trasport tal-idroġenu, 
li jagħtu aċċess lil utenti multipli tan-network fuq 
bażi trasparenti u mhux diskriminatorja, li prinċi
palment jikkonsistu f’pipelines tal-idroġenu bi 
pressa għolja, minbarra pipelines għad-distribuz
zjoni lokali tal-idroġenu;

(b) faċilitajiet ta’ ħżin taħt l-art li huma konnessi 
mal-pajpijiet tal-idroġenu bi pressa għolja msemmi
jin fil-punt (a);

(b) faċilitajiet ta’ ħżin taħt l-art li huma konnessi 
mal-pajpijiet tal-idroġenu bi pressa għolja msemmi
jin fil-punt (a);

(c) faċilitajiet ta’ riċeviment, ħżin u tibdil mill-ġdid 
f’gass jew dekompressjoni għal idroġenu likwifikat 
jew idroġenu integrat f’sustanzi kimiċi oħra bil-għan 
li l-idroġenu jiġi injettat fil-grilja;

(c) faċilitajiet ta’ riċeviment, ħżin u tibdil mill-ġdid 
f’gass jew dekompressjoni għal idroġenu likwifikat 
jew idroġenu integrat f’sustanzi kimiċi oħra bil-għan 
li l-idroġenu jiġi injettat fil-grilja;

(d) kwalunkwe tagħmir jew istallazzjoni essenzjali biex 
is-sistema tal-idroġenu toperaw b’sikurezza, sigurtà 
u effiċjenza jew biex jippermettu kapaċità bidirez
zjonali, inklużi l-istazzjonijiet ta’ kompressjoni;

(d) kwalunkwe tagħmir jew istallazzjoni essenzjali biex 
is-sistema tal-idroġenu toperaw b’sikurezza, sigurtà 
u effiċjenza jew biex jippermettu kapaċità bidirez
zjonali, inklużi l-istazzjonijiet ta’ kompressjoni;
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(e) kwalunkwe tagħmir jew installazzjoni li jipper
metti l-użu ta’ fjuwil mill-idroġenu nadif fis-set
tur tat-trasport fi ħdan in-network ewlieni 
u komprensiv tat-TEN-T.

Kwalunkwe mill-assi elenkati fil-punti (a), (b), (c), u (d) jistgħu 
jkunu assi mibnija ġodda jew assi konvertiti minn iddedikati 
għal gass naturali għall-idroġenu, jew kombinazzjoni 
tat-tnejn.

Kwalunkwe mill-assi elenkati fil-punti (a), (b), (c), u (d) jistgħu 
jkunu assi mibnija ġodda jew assi konvertiti minn iddedikati 
għal gass naturali għall-idroġenu, jew kombinazzjoni 
tat-tnejn.

Raġuni

L-inklużjoni se twassal għal interkonnessjoni aħjar tal-politika tat-trasport u l-enerġija. Huwa importanti li kemm 
in-network ewlieni tat-TEN-T kif ukoll in-network komprensiv TEN-T jiġu inklużi peress li dan jallinja aħjar mar-reġjuni 
attwali tal-wied tal-idroġenu, fejn huma ppjanati investimenti tal-idroġenu fuq skala kbira.

Emenda 16

Anness IV

Test propost mill-Kummissjoni Ewropea Emenda tal-KtR

ANNESS IV ANNESS IV

REGOLI U INDIKATURI LI JIKKONĊERNAW KRITERJI 
GĦAL PROĠETTI TA’ INTERESS KOMUNI U GĦAL 
PROĠETTI TA’ INTERESS REĊIPROKU

REGOLI U INDIKATURI LI JIKKONĊERNAW KRITERJI 
GĦAL PROĠETTI TA’ INTERESS KOMUNI U GĦAL 
PROĠETTI TA’ INTERESS REĊIPROKU

(c) fir-rigward tal-grilji tal-elettriku intelliġenti, il-proġett 
ikun iddisinjat għal tagħmir u installazzjonijiet ta’ 
vultaġġ għoli u vultaġġ medju. Dan jinvolvi l-operaturi 
tas-sistema tat-trażmissjoni, l-operaturi tas-sistema 
tat-trażmissjoni u d-distribuzzjoni jew l-operaturi 
tas-sistema tad-distribuzzjoni minn tal-anqas żewġ 
Stati Membri. L-operaturi tas-sistema tad-distribuz
zjoni jistgħu jkunu involuti biss bl-appoġġ tal-opera
turi tas-sistema tat-trażmissjoni ta’ mill-inqas żewġ 
Stati Membri, li huma assoċjati mill-qrib mal-proġett 
u jiżguraw l-interoperabbiltà. Proġett ikopri mill-inqas 
50 000 utent, ġeneratur, konsumatur jew prosumatur 
tal-elettriku, f’żona ta’ konsum ta’ mill-inqas 300 
GW-h fis-sena, li minnhom mill-inqas 20 % joriġinaw 
minn riżorsi rinnovabbli varjabbli;

(c) fir-rigward tal-grilji tal-elettriku intelliġenti, il-proġett 
ikun iddisinjat għal tagħmir u installazzjonijiet prinċi
palment ta’ vultaġġ għoli jew ta’ vultaġġ medju. Dan 
jinvolvi l-operaturi tas-sistema tat-trażmissjoni jew 
tad-distribuzzjoni minn tal-anqas żewġ Stati Membri, 
li jkopru mill-inqas 50 000 utent li jiġġeneraw jew 
jikkunsmaw elettriku jew jagħmlu t-tnejn li huma 
f’żona ta’ konsum ta’ mill-inqas 300 GW-h fis-sena, li 
minnhom mill-inqas 20 % joriġinaw minn riżorsi 
rinnovabbli li huma ta’ natura varjabbli. Il-proġett 
jista’ jipprevedi wkoll konnessjoni transfruntiera 
virtwali;

Raġuni

Il-grilji intelliġenti b’vultaġġ baxx jippermettu liċ-ċittadini biex isiru prosumaturi u jgħinu fit-tranżizzjoni enerġetika. 
Il-proġetti tal-grilja intelliġenti bħalissa mhumiex rappreżentati biżżejjed fil-lista ta’ proġetti ta’ interess komuni minħabba 
d-definizzjoni restrittiva ta’ grilji intelliġenti fir-Regolament TEN-E attwali. L-emenda għandha l-għan li twessa’ din 
id-definizzjoni.

II. RAKKOMANDAZZJONIJIET TA’ POLITIKA

IL-KUMITAT EWROPEW TAR-REĠJUNI

1. jilqa’ l-Proposta għal Regolament biex jiġu riveduti l-linji gwida għall-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea 
(TEN-E). Jagħraf li, filwaqt li l-objettivi tar-Regolament attwali għadhom fil-biċċa l-kbira validi, il-qafas attwali 
tat-TEN-E għadu ma jirriflettix bis-sħiħ it-tibdiliet mistennija fis-sistema tal-enerġija li se jirriżultaw mill-kuntest politiku 
l-ġdid u mill-iżviluppi teknoloġiċi rapidi intiżi biex jaġġornaw il-miri tal-2030, kif ukoll l-objettiv tan-newtralità klimatika 
sal-2050 fi ħdan il-Patt Ekoloġiku Ewropew. Jenfasizza li t-tibdil fil-klima, li issa ma jistax jiġi evitat, se jkollu impatt 
sinifikanti fl-Ewropa minkejja l-isforzi ta’ mitigazzjoni u adattament, u għalhekk jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati 
Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jaġġornaw l-infrastruttura tal-enerġija bħala faċilitatur ewlieni għat-tranżizzjoni 
enerġetika, filwaqt li jiġu żgurati azzjoni klimatika u konservazzjoni tan-natura, kif ukoll konformità mal-kriterji 
tas-sostenibbiltà f’konformità mal-SDGs;
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2. bi pjaċir jinnota li l-qafas futur ser jippreserva r-rwol ewlieni tal-gruppi reġjonali fil-proċess ta’ identifikazzjoni 
u għażla tal-proġetti ta’ interess komuni, fejn huwa ta’ importanza kbira li tiġi garantita rappreżentanza reġjonali u lokali 
rilevanti;

3. jilqa’ l-proposta li tiġi aġġornata l-lista ta’ proġetti ta’ interess komuni biex tirrifletti b’mod suffiċjenti l-aħħar żviluppi 
teknoloġiċi u tkopri l-kategoriji tal-infrastruttura rilevanti kollha, fid-dawl tal-objettivi tan-newtralità klimatika u tas-sigurtà 
tal-provvista. Jilqa’ b’mod speċifiku l-inklużjoni ta’ soluzzjonijiet ta’ grilji intelliġenti, l-integrazzjoni ta’ sistemi intelliġenti 
(sistema li tibdel l-elettriku f’gass u setturi oħra), il-produzzjoni tal-idroġenu u l-gassijiet sintetiċi minn sorsi ta’ enerġija 
rinnovabbli, elettrolizzaturi, grilji lil hinn mill-kosta u sistemi ta’ distribuzzjoni. Jenfasizza li hemm potenzjal kbir 
għat-tisħin u t-tkessiħ distrettwali, minn sorsi ta’ enerġija rinnovabbli jew minn sħana mitlufa, xi drabi wkoll fuq skala 
reġjonali u bejn il-fruntieri tal-Istati Membri. Bi pjaċir jinnota l-esklużjoni tal-infrastruttura tal-gass għall-metan u l-pipelines 
taż-żejt, fejn din ma jkollhiex effett negattiv jew effetti sekondarji mhux mixtieqa minħabba s-sitwazzjoni lokali jew 
reġjonali speċifika;

4. jilqa’ l-obbligu għall-proġetti kollha biex jissodisfaw kriterji obbligatorji ta’ sostenibbiltà u jsegwu l-prinċipju ta’ “la 
tagħmilx ħsara” kif stabbilit fil-Patt Ekoloġiku Ewropew (f’konformità mal-Artikolu 17 tar-Regolament dwar it-tassonomija 
tal-UE (1)) bħala pass kbir ’il quddiem biex jintlaħqu l-għanijiet ekoloġiċi kollettivi tal-UE;

5. jirrimarka li l-valutazzjoni tal-proġetti fi ħdan il-qafas TEN-E tinvolvi bosta elementi li għandhom jitqiesu b’mod 
partikolari l-isfidi lokali u reġjonali speċifiċi minħabba t-tranżizzjoni enerġetika u l-miri klimatiċi, l-importanza 
tal-istabbiltà, is-sigurtà u l-provvista tal-enerġija, l-aċċess għall-enerġija għaċ-ċittadini Ewropej kollha, filwaqt li l-enerġija 
tinżamm affordabbli, il-ġlieda kontra l-faqar enerġetiku, ir-rabta mal-istrateġiji tal-enerġija nazzjonali, reġjonali u lokali, 
u l-koerenza mal-programmi u proġetti diġà eżistenti;

6. jenfasizza li l-infrastruttura tal-enerġija għandha rwol kruċjali fit-tranżizzjoni enerġetika u jista’ jkollha impatt 
ambjentali u ekonomiku sinifikanti. Jitlob, għalhekk, lill-Kummissjoni tistabbilixxi mekkaniżmu permanenti ta’ djalogu bejn 
il-gruppi reġjonali u l-awtoritajiet lokali u reġjonali kkonċernati, li jkun konsistenti mal-qafas għad-djalogu f’diversi livelli 
dwar il-klima u l-enerġija kif stabbilit mir-Regolament dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Enerġija;

7. jenfasizza l-ħtieġa ta’ qafas robust għall-għoti tal-permessi. Bħalissa, il-proċeduri tal-għoti tal-permessi, anke għal 
proġetti ta’ interess komuni, għadhom twal ħafna. Proċeduri konfliġġenti preeżistenti, xi drabi kkombinati ma’ kuntest 
istituzzjonali speċifiku, jistgħu jagħmlu l-progress diffiċli f’ċerti Stati Membri. Barra minn hekk, jista’ jkun hemm ukoll 
oppożizzjoni pubblika minħabba nuqqas ta’ attenzjoni għall-involviment mill-partijiet ikkonċernati;

8. jitlob li l-għoti ta’ status ta’ prijorità lill-proġetti ta’ interess komuni jiġi kkunsidrat u li ma tingħatax prijorità lil dawk 
il-proġetti li jista’ jkollhom impatt negattiv fuq il-klima jew fuq il-ħabitats jew l-ispeċijiet protetti;

9. jissottolinja li l-proċeduri tal-għoti tal-permessi jeħtieġ li jitlestew bid-diliġenza dovuta meħtieġa. Madankollu, il-KtR 
jappoġġja l-passi proposti fl-Artikolu 10 tal-Proposta għal Regolament biex jiġi żgurat żmien raġonevoli għat-tlestija 
tal-proċeduri għall-għoti ta’ permessi mill-istanzi differenti involuti. L-istabbiliment ta’ punti uniċi ta’ servizz b’kompetenzi 
suffiċjenti, b'setgħa ta’ deċiżjoni u li jkunu marbuta bi skadenzi ċari huwa essenzjali f’dan ir-rigward. Dan, min-naħa tiegħu, 
iwassal għal aktar sigurtà għall-parteċipanti tal-proġett u stima aħjar tal-esponiment tagħhom għar-riskju meta jidħlu f’dan 
il-proċess;

10. jilqa’ l-attenzjoni dejjem akbar li qed tingħata fl-Unjoni Ewropea lir-rwol tal-idroġenu nadif, preferibbilment miksub 
minn sorsi ta’ enerġija rinnovabbli, u jilqa’ din il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, li twieġeb għal appell mill-KtR għal 
qafas legali tal-UE li jipprovdi aktar appoġġ għall-iżvilupp tas-suq u tal-infrastruttura li għandu jiġi stabbilit billi tiġi riveduta 
l-leġiżlazzjoni rilevanti tal-UE dwar in-networks trans-Ewropej tal-enerġija u, b’mod partikolari, permezz tal-aġġustament 
adatt tar-rekwiżiti għall-proġetti ta’ interess komuni skont it-TEN-E (2) u l-pjani ta’ għaxar snin għall-iżvilupp tan-network 
fl-UE kollha; jappoġġja wkoll l-introduzzjoni ta’ kategoriji speċifiċi għall-infrastruttura tal-idroġenu fir-Regolament 
TEN-E bħal networks tat-trażmissjoni tal-idroġenu (inklużi pipelines tal-gass naturali eżistenti adattati għall-idroġenu pur), 
distribuzzjoni u ħżin kif ukoll elettrolizzaturi, li jridu jkunu jistgħu jirċievu finanzjament mill-Faċilità Nikkollegaw 
l-Ewropa;
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(1) Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Ġunju 2020 dwar l-istabbiliment ta’ qafas biex jiġi 
ffaċilitat l-investiment sostenibbli, u li jemenda r-Regolament (UE) 2019/2088.

(2) Opinjoni dwar Pjan Direzzjonali għal Idroġenu Nadif — il-kontribut tal-awtoritajiet lokali u reġjonali għal Ewropa newtrali 
għall-klima, Birgit Honé (DE/PSE), COR 2020-549.



11. jenfasizza l-ħtieġa għall-elettrifikazzjoni u r-rwol tal-idroġenu nadif fit-tranżizzjoni mill-fjuwils fossili u fit-tnaqqis 
tal-emissjonijiet persistenti minn setturi li jniġġsu bħall-industrija u t-trasport tqil, fejn l-elettrifikazzjoni diretta tista’ tkun 
limitata; ifakkar li l-idroġenu rinnovabbli għandu jkun il-prijorità u l-idroġenu b’livell baxx ta’ karbonju għandu jintuża għal 
skopijiet ta’ dekarbonizzazzjoni sakemm l-idroġenu rinnovabbli jkun jista’ jaqdi dan ir-rwol waħdu; jistieden għalhekk 
lill-istituzzjonijiet tal-UE, lill-Istati Membri u lill-industrija jżidu l-kapaċità tal-elettriku rinnovabbli u tal-idroġenu sabiex tiġi 
evitata kompetizzjoni kontroproduttiva bejn l-elettrolizzaturi għall-produzzjoni tal-idroġenu u użi diretti oħra tal-elettriku 
rinnovabbli (3). Barra minn hekk, jistieden lill-Kummissjoni tfassal tassonomija ċara ta’ gassijiet “rinnovabbli”;

12. jinnota li t-trasport (mobbiltà) newtrali għall-klima kif ukoll il-produzzjoni tal-idroġenu nadif jeħtieġu żieda 
sostanzjali fil-kapaċità ta’ produzzjoni għall-enerġija rinnovabbli u t-teknoloġiji rilevanti fl-UE fil-futur qrib;

13. jenfasizza l-importanza li l-attivitajiet taħt ir-Regolament TEN-E jkunu kompletament konformi mal-istrumenti ta’ 
ppjanar rilevanti, b’mod partikolari l-Pjani Nazzjonali għall-Enerġija u l-Klima (NECP). F’dan ir-rigward, itenni l-importanza 
li l-awtoritajiet lokali u reġjonali jkunu jistgħu jikkontribwixxu bis-sħiħ għan-NECPs tal-Istat Membru tagħhom u jitlob li 
jkun hemm rappreżentanza ottima tal-awtoritajiet lokali u reġjonali matul dan il-proċess;

14. ifakkar li s-settur tat-trasport huwa responsabbli għal kwart tal-emissjonijiet tas-CO2 fl-UE, u huwa l-uniku settur 
fejn l-emissjonijiet ma tnaqqsux meta mqabbla mal-linja bażi tal-1990; jissottolinja l-potenzjal tal-idroġenu li jkun wieħed 
mill-istrumenti biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tas-CO2 fil-modi tat-trasport, b’mod partikolari fejn l-elettrifikazzjoni sħiħa 
tkun aktar diffiċli jew għadha mhix possibbli; jenfasizza li l-implimentazzjoni tal-infrastruttura ta’ riforniment ta’ fjuwil hija 
meħtieġa biex tingħata spinta lill-użu tal-idroġenu fis-settur tat-trasport;

15. iqis li r-reviżjoni tar-Regolament tan-Network Trans-Ewropew tat-Trasport (TEN-T) (4) għandha tpoġġi enfasi akbar 
fuq teknoloġiji ta’ propulsjoni b’livell baxx ta’ karbonju għat-trakkijiet u l-kowċis kif ukoll għat-trasport fuq il-passaġġi 
tal-ilma intern, bħall-muturi elettriċi mħaddma minn ċelloli tal-idroġenu jew minn linji ta’ kuntatt, flimkien mal-bijogass 
u forom oħra tal-enerġija li jissodisfaw ir-rekwiżiti tas-sostenibbiltà u tat-tnaqqis tal-gassijiet b’effett ta’ serra. Il-bini 
tal-infrastruttura korrispondenti, inizjalment tul il-kurituri tan-network ewlieni u komprensiv, huwa prerekwiżit 
għat-tnedija ta’ dawn it-teknoloġiji. Il-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa għandha tipprovdi biżżejjed finanzjament għal dan 
il-għan;

16. jenfasizza l-ħtieġa li jinħolqu sinerġiji bejn it-TEN-T, it-TEN-E u l-istrateġiji għall-fjuwils alternattivi; jilqa’, f’dan 
ir-rigward, l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tiżviluppa infrastruttura ta’ riforniment tal-idroġenu fil-qafas tal-Istrateġija għal 
Mobilità Sostenibbli u Intelliġenti, u li tirrieżamina r-reviżjoni tad-Direttiva dwar l-infrastruttura tal-fjuwils alternattivi, li 
toffri l-possibbiltà li jiġu stabbiliti rekwiżiti speċifiċi u standards armonizzati għall-introduzzjoni gradwali ta’ stazzjonijiet 
tar-riforniment tal-idroġenu fl-Istati Membri, fir-reġjuni u l-bliet;

17. jemmen li għandu jiġi adottat approċċ aktar miftuħ għad-definizzjoni ta’ proġetti transfruntiera, sabiex jiġu 
kkunsidrati mhux biss proġetti kbar ta’ trażmissjoni, iżda wkoll proġetti ta’ grilji intelliġenti lokali, deċentralizzati u ta’ spiss 
parteċipattivi mingħajr fruntieri fiżiċi. Proġetti deċentralizzati reġjonali u lokali bejn il-fruntieri nazzjonali jistgħu tabilħaqq 
ikollhom effetti pożittivi mhux biss għas-sistemi reġjonali u nazzjonali, iżda wkoll fl-Istati Membri differenti, eż. billi 
jintegraw is-sorsi rinnovabbli, isolvu l-konġestjonijiet u jevitaw esternalitajiet negattivi;

18. jenfasizza li sabiex jikkontribwixxu bl-aħjar mod għall-kisba tal-miri klimatiċi u tal-enerġija tal-UE kif ukoll 
għar-responsabbilizzazzjoni tal-klijenti, il-qafas TEN-E jrid jiġi rivedut sabiex jinkludi bis-sħiħ u jibbenefika mill-kontributi 
tal-prosumaturi, mill-komunitajiet tal-enerġija lokali u mit-teknoloġiji l-ġodda (5); jenfasizza l-importanza ta’ grilja 
tal-elettriku b’vultaġġ baxx jew medju, fejn trid tinħoloq l-infrastruttura meħtieġa għal għadd kbir ta’ produtturi ġodda, 
deċentralizzati li jalimentaw l-elettriku fis-sistema; jissottolinja li hemm ukoll il-ħtieġa li produtturi ġodda fuq skala żgħira 
jiġu konnessi ma’ networks b’vultaġġ baxx jew medju; jistieden lill-Kummissjoni tipprovdi qafas għall-aggregazzjoni ta’ 
diversi proġetti żgħar, sabiex tippermettilhom jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fil-leġiżlazzjoni attwali. Il-flessibbiltà f’dan 
ir-rigward hija ta’ importanza kbira għall-awtoritajiet lokali u reġjonali biex ikunu jistgħu jistabbilixxu ċerti proġetti 
aggregati u potenzjalment jiksbu finanzjament għal dawn l-isforzi;
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(3) Il-prinċipju tal-addizzjonalità ġie ppreżentat mill-Parlament Ewropew fir-rapport tiegħu “Strateġija Ewropea għall-Idroġenu” 
(A9-0116/2021 ITRE Jens Geier).

(4) https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2021-0116_MT.html#_ftn20
(5) Bħall-ħżin tal-enerġija, ir-rispons tad-domanda, il-mikrogrilji (possibbilment transfruntiera), il-mobbiltà elettrika;

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2021-0116_MT.html


19. jinnota li r-Regolament TEN-E, bħala pilastru ċentrali tal-iżvilupp tal-infrastruttura tal-enerġija tal-Unjoni Ewropea 
u li jagħti kontribut kruċjali għall-kisba tan-newtralità klimatika, b’mod ġenerali jirrispetta l-prinċipji tas-sussidjarjetà attiva 
u tal-proporzjonalità; jenfasizza l-valur miżjud tal-kooperazzjoni reġjonali fl-implimentazzjoni ta’ proġetti transfruntiera, 
it-trasparenza, iċ-ċertezza regolatorja u l-aċċess għall-finanzjament; jitlob li l-awtoritajiet lokali u reġjonali jiġu involuti 
bis-sħiħ bħala msieħba, mhux biss bħala partijiet interessati, f’konformità ma’ dawn il-prinċipji tas-sussidjarjetà attiva 
u tal-proporzjonalità.

Brussell, l-1 ta' Lulju 2021.

Apostolos TZITZIKOSTAS

Il-President  
tal-Kumitat Ewropew tar-Reġjuni 
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